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Before using this product:
Please read this user manual carefully in order to ensure your safety
and the proper operation of this product. Keep for future reference.
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Vor der Ver dieses Produkts:

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, damit Sie das
Gerét sicher verwenden kénnen. Bitte bewahren Sie dieses
Handbuch zum spateren Nachschlagen gut auf.
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Thank you for purchasing this product.

This TT685IIF camera flash applies to FUJIFILM series cameras
and is compatible with TTL autoflash. With this TTL compatible
flash, your shooting will become simpler. You can easily achieve a
correct flash exposure even in complex light-changing
environments. This camera flash features:

« Approx. GN60 (ISO 100, @200mm), 81 steps from 1/1 to 1/256.
 Fully support FUJIFILM TTL camera flash. Workable as
Transmitter or Receiver unit in a wireless flash group.

¢ Use dot-matrix LCD panel to make clear and convenient
operations.

* With built-in 2.4GHz wireless remote system to support
transmitting and receiving.

« Provided multiple functions, include HSS (up to 1/8000s), FEC,
FEB, etc.

« Stable consistency and color temperature with good even
lighting.

 Support with firmware upgrade.

- 25 -

A Always keep this product dry. Do not use in rain or in damp
conditions.

A Do not disassemble. Should repairs become necessary, this
product must be sent to an authorized maintenance center.

A\ Keep out of reach of children.

Stop using this product if it breaks open due to extrusion, falling
or strong hit. Otherwise, electric shock may occur if you touch
the electronic parts inside it.

A Do not fire the flash directly into the eyes (especially those of
babies) within short distances. Otherwise visual impairment
may occur.

A Do not use the flash unit in the presence of flammable gases,
chemicals and other similar materials. In certain circumstance,
these materials may be sensitive to the strong light emitting
from this flash unit and fire or electromagnetic interference may
result.

A Do not leave or store the flash unit if the ambient temperature
reads over 50°C. Otherwise the electronic parts may be
damaged.

A Turn off the flash unit immediately in the event of malfunction.
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* Body

01. Flash Head

02. Built-in Wide Panel
03. Wireless Sensor
04. Focus Assist Beam
05. Sync Cord Jack
06. Type-C USB Port

« Control Panel

11.<MENU>Flash Menu
Button

12. <*=z,>Wireless Selection
Button

13. Select Dial

14. Set Button

15. ON/OFF Power Switch
16. <i > Test Button / Flash
Ready Indicator

07. Battery Cover

08. Hotshoe

09. LCD Panel

10. Hotshoe Fixing Buckle
11.External Charging Port

17. <ZOOM> Focus Length Setting
18. <MODE>Mode Selection Button
19. < @ >Lock Setting

20. <+/->Power Output

21. Function Button 1

22. Function Button 2

23. Function Button 3

24. Function Button 4

-29 -

* LCD Panel

(1)TTL Autoflash

Zoom : zoom display (Page 40)
Focus length

I : Automatic zoom

: High-speed sync
[ : Manual zoom
TTL:TTL
autoflash
TTL @ 28m @8
E ~0.1
Distance indicator
display
Flash exposure Effective
compensation amount Flash Range

I « The display will only show the settings currently applied.
 The functions displayed above function buttons 1 to 4, such
asB®and <M/A/B/C>, change according to settings' status|
* The LCD panel will lighten on when buttons and dials are
operated.
¢ When the Function Button 1 displays TCM above, short
press it can switch between TTL mode and M mode.

(2)M Manual Flash

| M : Manual flash

T
M M 28w @«E

L
‘& 1256
Manual flash output
05 1 & 4
A T

(3)Multi Flash

| Multi : strob ic flash

MULTI® 28. <@

o, A
& 11128
[ 50

e —
TSR e S

— Number of flashes

— Flash frequency

(4) Radio Transmission Shooting
« Transmitter Unit (TX)
Flash mode

(#) : Radio transmission
wireless shooting

[ [ 28 @l
4 [ M 256
W@ T ee
CHETE M w2
€ TIL @

Firing group

Channel
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« Receiver Unit (RX)

el

: Receiver

. - £
a‘q:Recelver icon El% CHz
R

« LCD Panel in Three Modes
« Attached to the Camera

TTL [ 28. @0

e s
L =

¢ 2.4G Radio Transmission: As a Transmitter Unit

fyd [ 28m Bl
W [ M1/256

e

* 2.4G Radio Transmission: As a Receiver Unit

& 28w
I -
S oz [EERER A

1 2 3 4
1. Flash Unit 2. Mini Stand 3. Protection Case 4. Instruction Manual
« Separately Sold Accessories

The product can be used in combination with the following
accessories sold separately, so as to achieve best photography
effects: XProC, X2T-C & X1C TTL wireless flash trigger, etc.

iy

« Loading and Unloading the Battery

To unload the battery, hold

-l down the battery and press
compartment and push the
battery downwardly to take it
out.

Put 4 batteries in with the
2 correct polarity after opening
the battery compartment,
then close and push it to the
top.
Tips: When collocated with the
optional Godox Flash Power Box
PB960, TT685IIF will have more
flash times, shorter recycle time
and longer duration.
TT685IIF needs battery power supply when collocating with flash
power box.

Attach the Camera Flash.

* Rotate the hotshoe
fixing buckle to the left
and insert the camera
flash into the camera's
hotshoe.

Secure the Camera Flash.

* Rotate the hotshoe
fixing buckle to the right
until it locks up.

3 Detach the Camera Flash.

* Press the button and
rotate the hotshoe
fixing buckle to the left
until it is loosened.

Use ON/OFF Power Switch to power the flash unit on or off. Turn off
if it will not be used for an extended period of time. Setting as a
transmitter flash, it will turn the power off automatically after a
certain period (approx. 90 seconds) of idle use. Pressing the
camera shutter halfway or pressing any flash button will wake up
the flash unit. Setting as a receiver flash, it will enter sleep mode
after a certain period (adjustable, 60 minutes by default) of idle use.
Pressing any flash button will wake it up.

| (Y Disabling Auto Power Off function is recommended
when the flash is used off camera. (C.Fn-STBY)
Receiver Auto Power Off Timer is set to 60 minutes by
default. Another option “30 minutes” is available.
(C.Fn-RX STBY)
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This flash has three flash modes: E-TTL, Manual (M), and Multi
(Stroboscopic). In E-TTL mode, the camera and the flash will work
together to calculate the correct exposure for the subject and the
background. In this mode, multiple TTL functions are available:
FEC, HSS, second curtain sync, control with FUJIFILM camera's
menu screen.

* Press < MODE > Mode Selection Button and three flash modes
will display on the LCD panel one by one with each pressing.

ETTL Mode

Press < MODE > Mode Selection Button to enter E-TTL mode. The
LCD panel will display.

 Press the camera release button halfway to focus. The aperture
and effective flash range will be displayed in the viewfinder.

« When the shutter button is fully pressed, the flash will fire a
pre-flash that the camera will use to calculate exposure and flash
output the instant before the photo is taken.

FEC: Flash Exposure Compensation

With FEC function, this flash can adjust from -3 to +3 in 1/3rd
stops. It is useful in situations where minor adjusting of the TTL
system is needed based on the environment.

FEC Setting:

flash exposure compensation
amount will be highlighted on
the LCD panel.

"I Press the <+/-> button. The

compensation amount.

* Turn the Select Dial to set
the amount.
—H s « “0.3"means 1/3 step,

B
"0.7"means 2/3 step.

 To cancel the flash
exposure compensation, set
the amount to "+0".

TTL @ 20 @ <8 2 Set the flash exposure

Press Set Button again to
confirm the setting.

High-Speed Sync

High Speed Sync (FP flash) enables the flash to synchronize with
all camera shutter speeds. This is convenient when you want to use
aperture priority for fill-flash portraits.

« Setting the flash to High-speed Sync mode when it is on the
camera:

Use the k3 Flash Setting > Flash Light Function Setting on the
camera's shooting menu to adjust settings of the flash light. More
details please refer to camera's instruction menu.

- 33 -

SYNC.MODE

io ;

TTL MODE STIL SYNC. 3
Z00M M 16mm ANGLE =
LED AF

ADJUST END

o - When choosing FP on the “SYNC" setting, it means the
high-speed sync function is turned on.

o - With high-speed sync, the faster the shutter speed, the
shorter the effective flash range.
* Multi flash mode cannot be set in high-speed sync mode.
« Over-temperature protection may be activated after 15
consecutive high-speed sync flashes.

Second-Curtain Sync
With a slow shutter speed, you can create a light train following
the subject. The flash fires right before the shutter closes.

 Setting second-curtain sync:

Use the Flash Setting >Flash Light Function Setting on the
camera's shooting menu to adjust settings of the flash light. More
details please refer to camera's instruction menu.

SYNC.MODE

io

3 STIL SYNC. R
Z00M M 16mm ANGLE B |
LED AF

ADJUST END

Fo  When choosing REAR on the "SYNC" setting, it means the
second-curtain sync function is turned on.

The flash output is adjustable from 1/1 full power to 1/256th power
in 1/10th stop increments. To obtain a correct flash exposure, use
a hand-held flash meter to determine the required flash output.

Press < MODE > button so
that < M > is displayed.




Press <+/-> to choose

2 power, then turn the Select
Dial to choose a desired
flash output amount.

Press Set Button again to
confirm the setting.

‘ Optic S1 Secondary Unit Setting

In M manual flash mode, press <S1/S2> button so that this flash
can function as an optic S1 secondary flash with optic sensor.
With this function, the flash will fire synchronously when the main
flash fires, the same effect as that by the use of radio triggers.
This helps create multiple lighting effects.

Optic S2 Secondary Unit Setting

Press <S1/82> button so that this flash can also function as an
optic S2 secondary flash with optic sensor in M manual flash mode.
This is useful when cameras have pre-flash function. With this
function, the flash will ignore a single “preflash” from the main flash
and will only fire in response to the second, actual flash from the
main unit.

Po « S1 and S2 optic triggering is only available in M manual
flash mode.

With stroboscopic flash, a rapid series of flashes is fired. It can be
used to capture a multiple images of a moving subject in a single
photograph.

You can set the firing frequency (number of flashes per sec.
expressed as Hz), the number of flashes, and the flash output.

Press <MODE> button so that
<[YI¥E] > is displayed.

flash times.
* Press the Function Button

28et the flash frequency and

2 <Times> to select the flash

MULTI® 280 8 times. Turn the Select Dial to
L& set the number.
R 1128

* Press the Function Button
3 <Hz> to select the flash
I T B frequency. Turn the Select Dial

to set the number.
Turn the Select Dial to choose
3 a desired flash output.
After you finish the setting,
press Set Button and all the
settings will be displayed.

o
1
-

Calculating the Shutter Speed

During stroboscopic flash, the shutter remains open until the firing
stops. Use the formula below to calculate the shutter speed and set
it with the camera.

Number of Flashes / Flash Frequency = Shutter Speed
For example, if the number of flashes is 10 and the firing frequency

is 5 Hz, the shutter speed should be at least 2 seconds.

A To avoid overheating and deteriorating the flash head, do not
use stroboscopic flash more than 10 times in succession.
After 10 times, allow the camera flash to rest for at least 15
minutes. If you try to use the stroboscopic flash more than
10 times in succession, the firing might stop automatically
to protect the flash head. If this happens, allow at least 15
minutes' rest for the camera flash.

« Stroboscopic flash is most effective with a highly reflective
subject against a dark background.

* Using a tripod and a remote control is recommended.

* A flash output of 1/1 and 1/2 cannot be set for
stroboscopic flash.

« Stroboscopic flash can be used with*bulLb".

« If the number of flashes is displayed as “--", the firing will
continue until the shutter closes or the battery is exhausted.
The number of flashes will be limited as shown by the
following table.

Maximum Stroboscopic Flashes:

Paehe 211 |2 | 3| 4|5 |67 89
174 8 |6 | 4| 3 |3 | 2|2
178 4 |14 |12 0|8 | 6 |5
1716 | 30 | 30 | 30 | 20 | 20 | 20 | 10
132 60 | 60 | 60 | 50 | 50 | 40 | 30
164 | 90 | 90 | 90 | 80 | 80 | 70 | 60
1128 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 80
17256 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 80

g'lftf)'l‘n Hz 10 20-50 60-100
1/4 2 2 2
178 4 4 4
1716 8 8 8
1/32 20 16 12
1/64 50 30 20
17128 70 40 40
1/256 70 40 40
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« You can set up five receiver groups for TTL autoflash shooting.
With TTL autoflash, you can easily create various lighting effects.
« Any flash settings for the receiver units on the transmitter flash
in TTL/Manual/Multi mode will be automatically sent to the
receiver units. So the only thing you need to do is to set the
transmitter unit for each receiver group without any operation for
the receiver units at all during the shooting.

« This flash can work in TTL /M /Multi / OFF flash modes when
setas a transmitter unit.

* The TT685IIF attach to the camera is called the transmitter
unit, and a TT685IIS that is wirelessly controlled is called the
receiver unit.

* You can also wirelessly control the TT685IIF set as the receiver
unit with the transmitter X1T-C (sold separately). For details on
setting the transmitter unit functions, see the transmitter's
instructions.

Positioning and Operation Range (Example of wireless flash
shooting)
« Autoflash Shooting with One Receiver Unit

TRANSMITTER]
N

------- Transmission distance is
about 100m.

o - Use the supplied mini stand to position the Receiver unit.
« Before shooting, perform a test flash and test shooting.
« The transmission distance might be shorter depending
on the conditions such as positioning of Receiver units,
the surrounding environment and whether conditions.

- 37 -

Wireless Multiple Flash Shooting ‘

You can divide the Receiver units into two or three groups and
perform TTL autoflash while changing the flash ratio (factor). In
addition, you can set and shoot with a different flash mode for each
firing group, for up to groups.

 Auto Shooting with Two Receiver Groups

¢ Auto Shooting with Three Receiver Groups

1. Wireless Settings
You can switch between normal flash and wireless flash. For
normal flash shooting, be sure to set the wireless setting to OFF.

‘ Transmitter Unit Setting

Press < «z. > button so that
< g% > is displayed on the
LCD panel.

Press <*z. > button so that
< (¢ > or < [VEH> are
displayed on the LCD panel.

2. Setting the Communication Channel

If there are other wireless flash systems nearby, you can change
the channel IDs to prevent signal interference. The channel IDs of
the Transmitter unit and the Receiver unit(s) must be set to the
same.
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Press <MENU> Button to enter
C.Fn CH setting.

In C.Fn CH, turn the Select Dial
to choose channel ID from 1 to
32.

3. Wireless ID Settings

Change the wireless channels and wireless ID to avoid interference
for it can only be triggered after the wireless IDs and channels of
the Transmitter unit and the Receiver unit are set to the same.Press
the <MENU> button to enter C.Fn ID. Press the Set Button to choose
OFF channel expansion shutdown, and choose any figure from 01
to 99.

CFn Uer 8.5

4. Scan the Spare Channel

To avoid the interference of using the same channel by others, this
function can be used: enter the C.Fn settings and find the SCAN
option. When setting it to START, it will scan from 1% to 100%. And
the 8 spare channels will be displayed after the scan is completed.

EBEEF

5. TTL: Fully Automatic Wireless Flash Shooting

‘ Using Automatic Wireless Flash with a Single Receiver Unit

- Transmitter Unit Setting
28 @@

W 28 @B -l « Attach a TT685IIF
3y, @ Hov/256 camera
“H*f\ @ TTL 68 flash on the camera and
FH21 Bl M 1256+8.5 set it as the Transmitter

€ T7L 68 unit.
s M/A/B/C can be set as TTL

respectively.
-39 -

* Set wireless controlled
TT685IIF as the wireless
Receiver Unit.

2 Receiver Unit Setting

@ TTL

28

+

- —

My v EETER @ .
Check the communication
channel.

S - If the Transmitter unit and

Receiver unit(s) are set to a

3 Press the Set Button to confirm.

different channel, set them
to the same channel.

flashes.

* Position the camera and
flashes as the picture
shows.

4 Position the camera and

 Check that the Transmitter
flash ready indicator is
lightened.

* When the receiver flash
ready indicator is ready,

the AF-assist beam

lighting area will blinks at

1 second intervals.

5 Check that the flash is ready.

* Press the Transmitter
unit's Test Button < ﬁ >.

« Then, the Receiver unit will
fire. If not, adjust the
Receiver unit's angle toward
the Transmitter unit and
distance from the
Transmitter unit.

6 Check the flash operation.

Using Automatic Wireless Flash with Multiple Receiver Units

When stronger flash output or
more convenient lighting
operation is needed, increase the
number of Receiver units and set
it as a single Receiver unit.

To add Receiver units, use the
same steps as setting"automatic
wireless flash with a single
Receiver unit". Any flash group
can be set (A/B/C/D/E).When the

number of Receiver units is
increased and the Transmitter
unit flash firing is ON, automatic
control is implemented to make
all groups of flashes fire the
same flash output and ensure
the total flash output up is to
standard exposure.

« If the Receiver unit's auto power off function is workable,
press the Transmitter unit's test button to power it on. Please
note that test firing is unavailable during the camera's regular
metering time.

* The effective time of Receiver auto power off is changeable.
« By making some settings, the auto AF-assist transmitter
will not blink after the Receiver unit's flash ready indicator is
lightened.
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Using Fully Automatic Wireless Flash

The FEC and other settings that set on the Transmitter unit will also
be appeared on the Receiver unit automatically. The Receiver unit
does not need any operation. Use the following settings to make
wireless flashes according to the same methods with normal flash
shooting.

* Flash Exposure Compensation

About the Transmitter Unit

Use two or more Transmitter units. By preparing several cameras
that with Transmitter units flash attached, cameras can be
changed in shooting while keeping the same lighting source
(Receiver unit).

6. M: Wireless Flash Shooting with Manual Flash

This describes wireless (multiple shooting) using manual flash.
You can shoot with a different flash output setting for each
Receiver unit (firing group). Set all parameters on the Transmitter
unit.

Setting the flash mode to
<M>.

i O 28. &g 2 Setting flash output.

4 [ M 1256405 * Press FunctionButton

BN B TIL 88 1/2/3/4<M/A/B/C>. Turn the

CHet [B] M v/256+05 Select Dial to set the flash
) TTL 88 output of the groups. Press

L Set Button to confirm.

Taking the picture.
« Each group fires at the set
flash ratio.

‘ Setting <M> Flash Mode

You can directly operate the Receiver unit to manually set the
manual flash or stroboscopic flash.

Setting the Recei it.
O M @ 28 'l etting the Receiver uni

WA
M ot T B Setting flash mode to <M>.
11256 2 Press <MODE> button so
G | Ch [siicl ] that <M> is displayed.
« Set the manual flash
output.

-M -

7. Multi: Wireless Flash Shooting with Manual Flash

OMULTI ! 8. B 1.Setting <MULTI> stroboscopic

.\ 5o 5 flash.
i, vz BESEE (B @ Press TM(.)DB button so that
. <MULTI> is displayed.
17128

@ Setting the stroboscopic flash.

EINEEETEEEE

A The Reason & Solution of Not Triggering in Godox 2.4G
Wireless

1. Disturbed by the 2.4G signal in outer environment (e.g. wireless
base station, 2.4G wifi router, Bluetooth, etc.)
> To adjust the channel CH setting on the flash trigger (add 10+
channels) and use the channel which is not disturbed. Or turn off
the other 2.4G equipment in working.
2. Please make sure that whether the flash has finished its recycle
or caught up with the continuous shooting speed or not(the flash
ready indicator is lighten) and the flash is not under the state of
over-heat protection or other abnormal situation.
> Please downgrade the flash power output. If the flashis in TTL
mode, please try to change it to M mode(a preflash is needed in TTL
mode).
3. Whether the distance between the flash trigger and the flash is
too close or not (<0.5m)
— Please turn on the “close distance wireless mode” on the flash
trigger
X2 & X1 series: press the test button and hold on, then turning
it on until the flash ready indicator blinks for 2 times.
XPro series: Set the C.Fn-DIST to 0-30m.
4. Whether the flash trigger and the receiver end equipment are in
the low battery states or not
—Please replace the battery(the flash trigger is recommended to
use 1.5V disposable alkaline battery).

Sync Triggering
The Sync Cord Jack is a ®2.5mm plug. Insert a trigger plug here
and the flash will be fired synchronously with the camera shutter.

Auto Focus Assist Beam

In poorly-lit or low-contrast shooting environments, the built-in
auto focus assist beam will automatically light on to make it easier
for autofocus. The beam will light up only when autofocus is
difficult and get out as soon as the autofocus becomes correct.

If you want to turn off the auto focus assist beam, set the “AF" to

“OFF" on the C.Fn settings.

o - If you find the auto focus assist beam does not light up,
this is because the camera has got a correct autofocus.

Position Effective Range

Center 0.6~10m / 2.0~32.8 feet

Periphery 0.6~5m / 2.0~16.4 feet
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Bounce Flash

By pointing the flash head toward a wall or ceiling, the flash will
bounce off the surface before illuminating the subject. This can
soften shadows behind the subject for a more natural-looking shot.
This is called bounce flash.

To set the bounce direction, hold the flash head and turn it to a
satisfying angle.

o -« If the wall or ceiling is too far away, the bounced flash
might be too weak and result in underexposure.
* The wall or ceiling should be a plain, white color for high
reflectance. If the bounce surface is not white, a color cast
may appear in the picture.

Creating a Catchlight

With the catchlight panel, you

can create a catchlight in the

subject's eyes to add life to the
facial expression.

1. Point the flash head upward

by 90°.

2. Pull out the wide panel.

The catchlight panel will come

out at the same time.

3. Push the wide panel back in.
¢ Push in only the wide panel.
* Follow the same procedures

as for bounce flash.

Notes:

* Point the flash head straight
ahead and then upward by 90°.
The catchlight will not appear if
you swing the flash head left or
right.

.43 -

« For maximum catchlight
effect, stay 1.5m/4.9ft away
from the subject.
ZOOM: Setting the Flash Coverage
The flash coverage can be set automatically or manually. It can be
set to match the lens focal length from 20mm to 200mm or 14mm
to 133mm.

In Manual Zoom mode, press the
<ZOOMS> button.

« Turn the Select Dial to change
the flash coverage.

Thn « If <[Y> is displayed, the flash

NI coverage will be set automati-
cally.

o If you set the flash coverage manually, make sure it covers
the lens focal length so that the picture will not have a dark
periphery.

@ Low Battery Warning
If the battery power is low, < D >
will appear and blink on the LCD
panel. Please replace the battery
T immediately.

e

eSS

The following table lists the available and unavailable custom
functions of this flash.

C.Fn Custom Functions

Custom Function Setting No. | Settings &
Function Description
Signs
m/ft Distance indicator m m

ft feet
AF AF-assist beam RX ON ON

OFF OFF
STBY Auto sleep setting ON ON

OFF OFF
RX STBY Receiver auto 60min 60min

power off timer

30min 30min

SCAN Scan the spare OFF OFF
channel Fnd th
START Start to find the spare
channel
; Choose channels
CH Channel setting 01~32 from 01-32
. Choose channels

CH Channel setting 01~32 from 01-32
ID Wireless ID OFF off

01-99 Choose any figure

from 01-99




BEEP Beeper ON ON
OFF OFF
LIGHT Backlighting time 12sec Off in 12 sec.
OFF Always off
ON Always lighting
LCD LCD contrast ratio -3~+3 7 levels
Z0OM ZOOM display format APS APS system
135 135 system
TXDIST Firing distance 1-100m 1-100m firing
0-30m 0-30m firing

1. Press<MENU> Button until C.Fn menu is displayed. The “Ver
X" in the top-right corner refers to the software version.

2. Select the Custom Function No.

« Turn the Select Dial to select the Custom Function No.

3. Change the Setting.

* Press Set Button and the Setting No. blinks.

« Turn the Select Dial to set the desired number. Pressing Set

Button will confirm the settings.

 After you set the Custom Function and press <MENU> button,

the camera will be ready to shoot.

4. In the C.Fn states, long press the “Clear"button for 2 seconds

until “OK"is displayed on the panel, which means the values in

C.Fn can be reset.

1. Over-Temperature Protection

« To avoid overheating and deteriorating the flash head, do not fire
more than 40 continuous flashes in fast succession at 1/1 full
power. After 40 continuous flashes, allow a rest time of at least 10
minutes.

« If you fire more than 40 continuous flashes and then fire more
flashes in short intervals, the inner over-temperature protection
function may be activated. If this occurs, allow a rest time of
about 10 minutes, and the flash unit will then return to normal.

* When the over-temperature protection is started, 5*‘-’; is shown
on the LCD display.

Number of flashes that will activate over-temperature protection:

Eff‘fh,;“'“ o 20 | 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 80 | 105 | 135 | 200

Output Level
11”1 40 |50 | 50 [ 60 | 60 | 70 | 70 | 80 | 80 | 80
172 50 | 60 | 60 | 75 | 75 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
1/4 100 | 100 | 100 | 100 | 120 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
1/8 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200
1/16 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300
1/32 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500
1/64 1000|1000 |1000 |1000| 1000|1000 |1000 |1000|1000 | 1000
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1/128 2000 {2000 {2000 {2000 {2000 {2000 [2000 {2000 {2000 | 2000

1/256 2000|2000 {2000 2000 |2000 {2000 {2000 {2000 | 2000 | 2000

Number of flashes that will acti over-temp Ire p ion in
high-speed sync triggering mode:

[T ZOOM Number™ ZOOM

P (mm) 20 - 200 Pl mm) 20 - 200

Output Level Output Level
m7m 30 1/16 50
1/2 30 1/32 50
1/4 34 1/64 60
1/8 40 1/128 60

2. Other Protections
The system provides real-time protection to secure the device and
your safety. The following lists prompts for your reference:

Prompts on

LCD Panel | Meaning

A failure occurs on the recycling system so that the
£l flash cannot fire.

Please restart the flash unit. If the problem still exists,
please send this product to a maintenance center.
The system gets excessive heat. Please allow a rest

E2 time of 10 minutes.
The voltage on two outlets of the flash tube is too high,
E3 Please send this product to a maintenance center.
There are some errors occurred during the upgrading
E9 process. Please using the correct firmware upgrade
method.
Model TT685IIF
Compatible Cameras FUJIFILM camera (refer to compatible camera models)|

Guide No.(1/1 output, 200mm) |GN=60 (m ISO100, in meters)
GN=190(ISO 100) (in feet)

Flash Coverage 20 to 200mm (135 system) or
14 to 133mm(APS system)

« Auto zoom (Flash coverage set automatically
to match the lens focal length and image size)

Manual zoom
+ Swinging/tilting flash head (bounce flash): 0
to 330° horizontally and -7° to 120° vertically

Flash Duration 1/300 to 1/20000 seconds

« Exposure Control

Exposure control system TTL autoflash and manual flash

Flash exposure Manual. FEC: +3 stops in 1/3 stop increments
compensation (FEC)

High-speed sync (up to 1/8000 seconds),

Sync mode first-curtain sync, and second-curtain sync

Multi flash Provided (up to 90 times, up to 100Hz)
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« Wireless Flash (2.4G Radio Transmission)

Wireless flash function Transmitter, Receiver, Off

Transmitter groups M,AB,C

A, B, C, D, E (E group can be controlled by X

Controllable Receiver groups series flash trigger)

Transmission range

(approx) 100m
Channels 32(1~32)
ID 01~99
* Auto Focus Assist Beam
Effective range (approx.) ‘ Center: 0.6~10m
‘ Periphery: 0.6~5m
+ Power Supply
Power source NI-MH battery(recommended) or LR6 alkaline
battery*4
Recycle time 0.1-2.6s (Rechargeable Ni-MH Battery;)
Full power flashes About 290 times
Power saving Power off automatically after approx. 90 seconds

of idle operation. (60 minutes if set as Receiver)

« Sync Triggering Mode | Hotshoe, 2.5mm sync line

Working temperature -10C-50C
+ Dimensions
WxHxD 195+75+59 mm
Weight without battery 408g
Weight with battery 4989
2.4G Frequency Range 2413.0MHz-2465.0MHz

Max. Transmitting Power 5dbm

If there is a problem, refer to this Troubleshooting Guide.

The Camera Flash cannot be charged.
 The battery is installed in the wrong direction.
—Install the battery in the correct direction.
* The camera flash's internal battery is exhausted.
—If < 0 > appears and blinks on the LCD panel, replace the
battery immediately.

The Camera Flash does not fire.
* The camera flash is not attached securely to the camera.
—>Attach the camera's mounting foot securely to the camera.
« he electrical contacts of the Camera Flash and camera are dirty.
—>Clean the contacts.

The power turns off by itself.
« After 90 seconds of idle operation, auto power off took effect if
the flash is set as Transmitter.

—Press the shutter button halfway or press any flash button to
wake up.
« After 60 minutes (or 30 minutes) of idle operation, the flash unit
will enter sleep mode if it is set as Receiver.

—>Press any flash button to wake up.

Auto zoom does not work.
The camera flash is not attached securely to the camera.
—>Attach the camera flash's mounting foot to the camera.
The flash is und. d or d
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 You used high-speed sync.

—>With high-speed sync, the effective flash range will be shorter.
Make sure the subject is within the effective flash range displayed.
* You used Manual Flash mode.

—>Set the flash mode to TTL or modify the flash output.

Photos have dark corners or only parts of the target subject are
illuminated.
* The focal length of lens exceeds the flash coverage.

—>Check the flash coverage you set. This flash unit has the flash
coverage between 20 and 200mm, (135 system) or between 14
and 133mm(APS system).

« The USB port is a Type-C USB socket. Type-C USB connection
line is applicable.

* As the firmware upgrade needs the support of Godox G3
software, please download and install the "Godox G3 firmware
upgrade software” before upgrading. Then, choose the related
firmware file.

« As the product needs to do firmware upgrade, please refer to
instruction manual of the newest electric version as final.

This flash unit can be used on the following FUJIFILM series
camera models:

AZE|X-PRO2. X-T20. x-T2. X-T1. GFX50S. GFX50R. X-T30. X-T4. X{T3
B3| X-Pro1. X-T10. X-E1. X-A3
C2|X100F. X100T
Compatible camera models & functions support
Camera Flash 2.4G Wireless Control

Q TTL Flash M Manual Flash [Multi TTL Flash M Manual Flash |Multi
§ |SEnReARIHSS(FP)| S2n ReARHSS (P e [5a [REARTHSs(FP)| e REAR[HSs(Fp) [ope
AV VY v o[V ]V v VI V|V v o[V Y v oV
B|V]| - - |V - - ViV - A - |V
c|V ]V v o[ V]V v ViV V¥ - V|V - |V

AF-assist Beam
A v
B —_—
C —

b 1.X100T do not have second curtain sync (REAR) function.
2. The AF assist beam will light up when the shutter is at low
speed (<200).

B ° Rights to modify this table are retained.compatibility of
other camera models,a self-test is recommended.
« Rights to modify this table are retained.

* Shut down the device immediately should abnormal operation
be detected.
 Avoid sudden impacts and the product should be dedusted
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regularly.

« Itis normal for the flash tube to be warm when in use. Avoid
continuous flashes if unnecessary.

* Maintenance of the flash must be performed by our authorized
maintenance department which can provide original accessories.
* This product, except consumables e.g. flash tube, is supported
with a one-year warranty.

* Unauthorized service will void the warranty.

« If the product had failures or was wetted, do not use it until it is
repaired by professionals.

* Changes made to the specifications or designs may not be
reflected in this manual.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement.

The device can be used in portable exposure condition without
restriction.
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GODOX Photo Equipment Co,Ltd. hereby declares that the This
equipment are in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of EU

Directive 2014/53/EU. They are allowed to be used in all EU
member states.

For more information of DoC, Please click this web link:
http://www.godox.com/DOC/Godox_TT685Il_Series_DOC.pdf
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir Godox-Produkte entschieden
haben!

Dieses Modell eignet sich fiir Kameras der Fujifilm-Serie und ist
mit der TTL-Blitzautomatik kompatibel. Mit dem TTL-Blitzlicht
wird das Fotografieren einfacher, da die Blitzbelichtung auch bei
komplexen Lichtverhaltnissen automatisch korrekt ist, was das
Fotografieren erleichtert. Die Merkmale des Produkts werden in
den folgenden Bereichen hervorgehoben.

« Ca. GN60 (ISO 100, @200mm), 81 Abblendstufen (1/1~1/256)
* Kompatibel mit Fujifilm-Kamera TTL

Unterstiitzt TTL-Blitzautomatik, kann als Master- oder
Sklave-Gerat eines kabellosen Multi-Lampen-Blitzsystems
verwendet werden, was die Aufnahme vereinfacht und
beschleunigt

* Punktmatrix-LCD-Bildschirm

Intuitives Display fiir einfachere Bedienung

 Eingebaute 2.4G Funkiibertragung

Empfangen und Senden in einem Gerét, ultralange Reichweite,
unbegrenzte Kreativitat

« Voller Funkti fang fiir grenzenl Vergniig
Unterstiitzt manuellen und Stroboskop-Blitzbetrieb, Synchronisa-
tion hoher Geschwindigkeit /Slow Rear Shutter/Blitzbelichtung-
skorrektur und andere TTL-Funktionen

« Optische Forschung, stabile Leistung

Kontinuierliches Blitzen mit hoher Geschwindigkeit, kontinuierli-
che Helligkeit und Farbtemperatur fiir jeden Ausgang,
gleichmaBige Lichtverteilung

* Firmware-Upgrade fiir sorgenfreie Kompatibilitat

Folgen Sie der Aktualisierung der Originalkamera, um die Software
nachzuriisten

-5 -

A\ Bitte halten Sie es trocken.

A Nehmen Sie das Produkt nicht selbst auseinander. Wenn das
Produkt defekt ist, muss es von unserem Unternehmen oder
autorisiertem Servicepersonal Uberpriift und repariert werden.

A\ Lassen Sie Kinder nicht mit diesem Produkt in Beriihrung
kommen.

A Nicht zerlegen, schlagen, zerdriicken oder ins Feuer werfen. Bei
starker Beulung nicht weiter verwenden. Stellen Sie das
Produkt nicht in einer Umgebung auf, in der die Temperatur 50
Grad Ubersteigt.

A\ Blitzen Sie mit dem Blitzkopf nicht direkt in das menschliche
Auge (insbesondere nicht in die Augen von Kleinkindern), da
dies zu kurzzeitigen Sehstorungen fiihren kann.

A Benutzen Sie das Blitzlicht nicht in der Nahe von Chemikalien,
brennbaren Gasen oder anderen speziellen Substanzen, die
unter besonderen Umstanden empfindlich auf das kurzzeitige
Blitzen des Blitzgeréates reagieren und dadurch mdglicherweise
Brénde oder elektromagnetische Stérungen verursachen
konnen. Achten Sie in diesen Situationen bitte auf die
entsprechenden Warnschilder.

A Dieses Produkt ist nicht wasserdicht, bitte seien Sie vorsichtig
bei regnerischen und feuchten Bedingungen.

A\ Im Falle einer Fehlfunktion schalten Sie die Blitzlichtquelle bitte
sofort aus.
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Ahuch

fiir die Ver dung in diesem H

« Die in diesem Handbuch beschriebenen Vorgange setzen voraus, dass
die Netzschalter fiir Kamera und Blitz eingeschaltet sind.
* Die Nummer der Referenzseite ist durch (S. **) gekennzeichnet.
e In diesem Handbuch werden folgende Warnsymbole verwendet.

A Das Symbol "Vorsicht" weist auf eine Warnung zur Vermeidung von
Aufnahmeproblemen hin.

Wo Das Symbol "Achtung” enthalt zusétzliche Informationen.
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* Korper

01. Blitzlichtkopf

02. integrierter Weitwinkeldiffusor
03. Drahtloser Sensor

04. Fokussierungshilfsleuchte
05. Sync-Buchse

06. Typ-C USB-Anschluss

07. Batteriefach

08. Blitzschuh

09. LCD-Anzeige

10. Befestigungstaste des
Blitzschuh

11. ext. Ladeschlitz

« Bedienfeld

11.<MENU> Bilitzgeratsmenu

Drucktaste

12. <*=z, >Drahtlos-Taste

13. Einstellknauf

14. Einstellknopf

15. ON/OFF Netzschalter

16. <& > Blitztesttaste
Wiederbereitschaftsleuchte
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17. <ZOOM>Fokuseinstellung

18. <MODE>Auswahl des
Blitzmodus

19. < @ >Sperreinstellungen

20. <+/->Einstellung der
Leistungsstufe

21. Funktionstaste 1

22. Funktionstaste 2

23. Funktionstaste 3

24. Funktionstaste 4

« LCD-Bildschirm

(1)TTL-Blitzautomatik
Zoom: Anzeige von Zoomen

Brennweite (Blitziiberbriickung)
I : Auto. Zoomen ———— : Synchronisation
[ : Manuelles Zoomen hoher Geschwindigkeit
TTL:TTL
Auto. Blitzen
T

TTL @ 28w @<
= -0

Blitzbelichtungsk-
orrekturwert

n
e

Anzeige der Entfernung Effektive Blitzreichweite

Wo « Auf dem Display wird nur die derzeitige Einstellung
angezeigt.
« Die Uiber den Funktionstasten 1 bis 4 angezeigten
Funktionen (z. B.<B& >und ) andern sich je nach dem Status
der Einstellung
* Die LCD-Anzeige leuchtet auf, wenn die Taste oder der
Regler betéatigt wird.
* Wenn TCM uber der Funktionstaste 1 angezeigt wird,
driicken Sie kurz die Funktionstaste 1, um zwischen dem
TTL-Modus und dem M-Modus zu wechseln.

(2)M Manual Flash

,7 M: Manuelles Blitzen
T

M @ 28. B«g
3%, 11256

Manuelle Blitzleistung
05 1 2 ¢ Tim

(3)Multi-Stroboskop-Blitzen

,— Multi :Mehrere (Stroboskop-)Blitzen

MULTID 28w =B
&, 11128

5 - B -
— Blitzfrequenz

e —
A R S R

— Blitzanzahl

(4) Fotografieren der Funkiibertragung
« Master-Einheit
Blitzmodus—|
I
i b 28w @ «E
(4) : Fotografieren der iy [ M 256
Funkiibertragung | <" [A] TTL 0.8
tH21[g M w2
€ 1L e
EIESIEEICEIREEE

Blitzmodi

Kanal
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« Sklave-Einheit

a‘q:SkIavefSymb

| o L cH Jswel

« Verschiedene LCD-Anzeigen in drei Modi
* Aufsetzmodus

TTL [ 28, @«

s
s Y ~-0.3

ERRERE L)
e e —

¢ 2.4G Funkubertragung: als Master

g [ 28m Baf
L4 ([ M 1/256

2 @ T 88
CH21 B W 1/256+8.5

1L o8
EEEea

¢ 2.4G Funkiibertragung: als Sklave

G 28m

L_rRx__JE]]

| CH [svNcl |

1 2 3 4
1. Blitzgerat 2. Mini-Basis 3. Schutzhiille 4. Bedienungsanleitung

« Optionales Zubehor

Kann mit unserem folgenden fotografischen Zubehdr verwendet
werden, um beste Ergebnisse und Erfahrungen zu erzielen: XProC,
X2T-C, X1C TTL-Blitzausloser, usw.

« Aufsetzen und Abnehmen der Batterie

1. Abnehmen der Batterie
-l « Driicken Sie das
Batteriefach mit beiden
Handen in der angegebenen
Richtung nach unten, um das
Batteriefach zu 6ffnen und
die Batterie abzunehmen.

2. Aufsetzen der Batterie

« Offnen Sie das
Batteriefach und
unterscheiden Sie zwischen
Plus- und Minuspolen der
Batterien. Legen Sie die vier

Batterien getrennt in das
Fach ein und schieben Sie
das Fach schlieBlich nach
oben bis zum Ende.

Kleiner Tipp: Kaufen Sie eine zusatzliche externe Stromver-
sorgungsbox PB960 fiirs Godox-Blitzgerat und verwenden Sie sie
zusammen mit dem TT685IIF, um die Anzahl der Blitze zu erh6hen,
die Ladezeit zu verkiirzen und die Lebensdauer der Batterie zu
verlangern. Wenn TT685IIF mit der Stromversorgungsbox
zusammen eingesetzt wird, sind Batterien einzubauen.

Montieren Sie das Blitzlicht.

* Drehen Sie den
Blitzdrehknopf nach
links, um ihn vollstandig
in den Blitzschuh der
Kamera einzusetzen.

Befestigen Sie das Blitzlicht.

* Drehen Sie den
Blitzknopf nach rechts,
um den Blitzschuh zu
verriegeln.

Entfernen Sie das Blitzlicht.

* Driicken Sie die Taste
am Drehknopf und
drehen Sie ihn nach
links, um den Blitzschuh
zu entriegeln.
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Der ON/OFF-Netzschalter steuert das Ein- und Ausschalten des
Geréts. Bitte schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es ldngere Zeit
nicht benutzen. Das Produkt ist mit einer automatischen Abschalt-
funktion ausgestattet. Als Master-Einheit schaltet sich das
Blitzlicht automatisch ab, wenn es iiber einen langeren Zeitraum
(ca. 90 Sekunden) nicht betatigt wird, und kann durch halbes
Driicken des Ausldsers oder einer beliebigen Taste am Geh&use
wieder aktiviert werden; als Sklave-Einheit geht das Blitzlicht in den
Ruhezustand Uber, wenn es 60 Minuten lang nicht betatigt wird
(oder wahlen Sie 30 Minuten) und kann durchs Driicken einer
beliebigen Taste am Korper wieder aktiviert werden.

[ ) Fur die Verwendung auRerhalb der Kamera wird
empfohlen, die Funktion "Automatisches Ausschalten”
durch Anpassung zu deaktivieren.

Die werksseitige Voreinstellung fiir die "Zeitschaltuhr
fur die automatische Abschaltung der Sklave-Einheit"
ist 60 Minuten, es kénnen aber auch 30 Minuten
eingestellt werden.

Der Blitz verfiigt Giber drei Modi: TTL-Automatik, M-Handbetrieb
und Multi-Stroboskop-Blitzbetrieb. Im TTL-Modus erkennt das
Messsystem der Kamera die vom Motiv reflektierte Blitzbeleuch-
tung und passt die Blitzleistung automatisch an, um eine
ausgewogene Belichtung von Motiv und Hintergrund zu erreichen.
Belichtungskorrektur, Synchronisation hoher Geschwindigkeit,
Slow Rear Shutter werden unterstiitzt.

* Driicken Sie die Moduswahltaste <MODE>, und die drei Blitzmodi
werden nacheinander auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

TLL-Modus

Wenn Sie das Blitzlicht durchs Driicken der Moduswahltaste
<MODE> auf <TTL> einstellen, wird der Blitz in den TTL-Modus
versetzt.

« Driicken Sie den Ausléser der Kamera halb herunter, um zu
fokussieren. Der Blendenwert und die effektive Blitzreichweite
werden auf dem Monitor angezeigt.

« Unmittelbar vor dem Auslésen des Verschlusses wird ein
Vorblitz ausgeldst, und das Blitzlicht empféangt die Kamerainfor-
mationen, um den Hauptblitz auszufiihren.

Blitzbelichtungskorrektur

Das Blitzlicht kann in 1/3-Blendenschritten zwischen +3 Blenden
eingestellt werden. Diese Funktion ist nutzlich, wenn das TTL-Sys-
tem aufgrund der Anforderungen der Umgebung feinabgestimmt
werden muss.
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Zum Ei llen der Blitzbelick gskorrektur:

Driicken Sie die Taste <+/->,

-l so dass der Bildschirm die
Blitzbelichtung anzeigt, und
der Wert fiir die
Blitzbelichtungskorrektur
wird hervorgehoben.

TTL © 28.. & <@ Stgllen $|e den Wert fiir dle_
Blitzbelichtungskorrektur ein.

« Stellen Sie den
Belichtungskorrekturwert
dm durchs Drehen des

i Einstellknopfes ein.

¢ “0,3" bedeutet 1/3 Blende,
“0,7" bedeutet 2/3 Blende.

¢ Um die Blitzbelichtung-
skorrektur aufzuheben,
stellen Sie den Wert fiir die
Blitzbelichtungskorrektur auf
"+0".

H El
e
.
=

Driicken Sie die Einstelltaste,
um die Blitzbelichtungskor-
rektur festzulegen.

EM synchronisation hoher Geschwindigk
Mit der Syr isation hoher Geschwindigkeit (FP-Flash) kdnnen

Sie das Blitzlicht bei allen Verschlusszeiten gleichzeitig verwenden.
Im Modus der Blitzsynchronisation hoher Geschwindigkeit ist es
besonders praktisch, wenn Sie die Blendenprioritat fiir Aufhellblitze
bei Portréts verwenden.
« Eil llung der Synchronisation hoher G it fiir Aufsatz
Die Blitzeinstellungen kdnnen tber die Option Blitzeinstellungen >
Blitzfunktionseinstellungen im Aufnahmement der Kamera
angepasst werden. Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch
der Kamera.

hwindink

SYNC.MODE

10 e g

TTL MODE STTL SYNC. ?P

Z00M M 16mm ANGLE ==
LED AF

ADJUST END

Das Einstellungsmenti der Blitzfunktion der X-T2

o - Wenn FP fiir die Option "SYNC" ausgewahlt ist, wird die
Synchronisation hoher Geschwindigkeit aktiviert.
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Wo - Bei der Synchronisation hoher Geschwindigkeit gilt: Je
kiirzer die Verschlusszeit, desto kleiner die effektive
Blitzreichweite.

« Das Blitzlicht kann nicht eingestellt werden.

* Nach 30 aufeinanderfolgenden Blitzen der Synchronisa-
tion hoher Geschwindigkeit kann die thermische
Blitzschutzfunktion aktiviert werden.

Slow Rear Shutter

Mit einer langen Verschlusszeit konnen Sie einen Lichtstreifen
hinter dem Motiv erzeugen. Der Blitz wird kurz vor dem SchlieRen
des Verschlusses ausgeldst.

Die Blitzeinstellungen kdnnen tiber die Option Blitzeinstellun-
gen > Blitzfunktionseinstellungen im Aufnahmementi der Kamera
angepasst werden. Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch
der Kamera.

SYNC.MODE

iO

TTL MODE STIL SYNC.
Z00M M 16mm ANGLE ==
LED AF

ADJUST

Das Einstellungsmenti der Blitzfunktion der X-T2

Wo « Wenn fiir die Option "SYNC" die Option REAR gewshlt wird,
wird die Funktion von Slow Rear aktiviert.

Sie kdnnen die Blitzleistung in 1/10-Stufen von 1/256 Leistung bis
zu 1/1 voller Leistung einstellen.

Um eine korrekte Blitzbelichtung zu erhalten, verwenden Sie den
Handblitzbelichtungsmesser, um die erforderliche Blitzleistung zu
bestimmen.

Auswahltaste <MODE> fiir
Blitzmodus, und der
Bildschirm zeigt an

'l Driicken Sie die

Driicken Sie die Taste <+/->
2 zur Auswahl und drehen Sie

den Einstellknopf, um die

Blitzleistung einzustellen.
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Driicken Sie die

2 Einstelltaste, um die
Blitzausgangsleistung
festzulegen.

\ S1 Einstellung der Lict ink

Im manuellen Blitzmodus M kann die Funktion S1 verwendet
werden, und der Blitz kann als Sekundérlicht eingesetzt werden,
um eine Vielzahl von Lichteffekten fir manuelle Blitzsituationen zu
erzeugen. Er |6st den Blitz synchron mit dem ersten Blitz des
Hauptblitzes aus, mit dem gleichen Effekt wie bei der Verwendung
eines drahtlosen Blitzauslosers.

Einstellungen der Lict einheit S2

Im manuellen Blitzmodus M kann die S2-Funktion verwendet
werden und der Blitz kann als Unterblitz fiir TTL-Blitzsituationen
eingesetzt werden. Mit der Antivorblitzfunktion konnen
synchronisierte Aufnahmen mit der Lichtsteuerung einer Kamera
mit primarer Vorblitzfunktion gemacht werden. Er 16st den Blitz
synchron mit dem zweiten Blitz des Hauptblitzes aus, d.h. 2
lichtgesteuerte Auslésen des Blitzens.

Fo <Der lichtg
unterstiitzt.

Mit dem Stroboskopblitz kann eine Reihe von schnellen Blitzen
abgegeben werden. Damit konnen mehrere Bilder von sich
bewegenden Objekten in einer einzigen Aufnahme gemacht
werden.

Sie kdnnen die Blitzfrequenz (die Anzahl der Blitze pro Sekunde,
ausgedriickt in Hz), die Anzahl der Blitze und die Blitzleistung
einstellen.

te Blit: dus S1/82 wird nur im M-Modus

Driicken Sie die

-I Auswahltaste fiir
Blitzmodus <MODE>, und
der Bildschirm zeigt
<MULTI> an

Stellen Sie die Blitzfrequenz

MULTI® 28 =8 2 und die Anzahl der Blitze

N ein.
=, £
% 11 « Driicken Sie die
5 - ElE Funktionstaste 2 <Times>,
| e 8o T um die Anzahl der Blitze

=

auszuwahlen, und drehen
Sie den Einstellknopf, um
die Anzahl einzustellen.
* Driicken Sie die
Funktionstaste 3 <Hz>, um
die Blitzfrequenz
auszuwahlen, und drehen
Sie den Einstellknopf, um
die Zahl einzustellen.
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Drehen Sie den Einstellknopf,
um die Blitzausgangsleistung
einzustellen.

Driicken Sie zur Bestatigung
die Einstelltaste und alle
Einstellungen werden
angezeigt.

Berechnung der Verschlusszeit

Wahrend eines Stroboskopblitzes sollte der Verschluss geoffnet
bleiben, bis der Blitz aufhort.

Verwenden Sie die folgende Formel, um die Verschlusszeit zu
berechnen und stellen Sie sie dann mit der Kamera ein.

Anzahl der Blitze / Blitzfrequenz = Verschlusszeit
Wenn zum Beispiel die Anzahl der Blitze 10 betragt und die Blitzfre-
quenz 5 Hz, sollte die Verschlusszeit mindestens 2 Sekunden
betragen.

A Um zu verhindern, dass der Blitzkopf tiberhitzt und
beschéadigt wird, sollten Sie keine Blitzserien von mehr als 10
aufeinanderfolgenden Blitzen durchfiihren. Nach 10 Blitzen
lassen Sie den Blitz mindestens 15 Minuten abkiihlen. Wenn
Sie versuchen, eine Blitzserie von mehr als 10 aufeinander-
folgenden Blitzen auszufiihren, wird der Blitz mdglicherweise
automatisch abgeschaltet, um eine Uberhitzung des
Blitzkopfes zu vermeiden. Lassen Sie in diesem Fall den Blitz
mindestens 15 Minuten lang abkiihlen.

Fo - Stark reflektierende Motive werden vor einem dunklen
Hintergrund effektiver geblitzt.
« Die Verwendung eines Stativs und eines Fernbedienungss-
chalters wird empfohlen.
¢ Das Blitzlicht kann nicht eingestellt werden, wenn die
Blitzleistung 1/1 und 1/2 betragt.
« Das Blitzlicht kann auch mit "buLb” verwendet werden.
* Wenn die Blitzanzahl als -- angezeigt wird, wird der Blitz
kontinuierlich ausgeldst, bis der Verschluss oder die
Batterie leer ist. Die Anzahl der Blitze ist wie in der Tabelle
unten angegeben begrenzt.

Maximale Anzahl von Stroboskopblitzen

IBS't'}JﬂZ Hz | g 2 | 3| 4|5 |67]|89
174 8 | 6 | 4| 3|3 | 2|2
18 141208 | 6|5
1716 30 | 30 | 30 | 20 | 20 | 20 | 10
1/32 60 | 60 | 60 | 50 | 50 | 40 | 30
1/64 90 | 90 | 90 | 8o | 80 | 70 | 60
1128 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 80
17256 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 80
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IletIEZr!S Hz 10 20-50 60-100
174 2 2 2
18 4 4 4
1716 8 8 8
1/32 20 16 12
1/64 50 30 20
1128 70 40 40
1/256 70 40 40

 Funk-Kreativsystem mit Unterstiitzung fiir die Erstellung von
fiinf Sklave-Einheitgruppen und TTL-Blitzautomatik. Mit der
TTL-Blitzautomatik konnen Sie ganz einfach eine Vielzahl von
Lichteffekten erzielen.

« Bei jeder TTL-Blitzautomatik, die mit der Master-Einheit
individuell nach Gruppen eingestellt wird, werden die Einstellun-
gen fiir manuelles Blitzen und Blitzlicht automatisch an die
Sklave-Einheiten {ibertragen. Daher ist es nicht erforderlich, die
Sklave-Einheit wéahrend der Aufnahme zu bedienen. Stellen Sie
einfach jede Sklave-Gruppe einzeln an der Master-Einheit ein, und
schon sind Sie fertig.

Wenn dieses Produkt als Master-Einheit eingestellt ist, kann es in
vier Blitzmodi arbeiten, TTL/M/Multi/OFF.

 Das an der Kamera montierte TT685IIF wird als Master-Einheit
und das drahtlos gesteuerte TT685IIF als Sklave-Einheit
bezeichnet.

« Das als Sklave-Einheit eingestellte TT685 II F kann auch
drahtlos mit dem Blitzsignalgeber X1T-C (separat erhaltlich)
gesteuert werden. Ausfiihrliche Hinweise zur Einstellung der
Funktionen des Hauptgerétes finden Sie in der Bedienungsanlei-
tung des Signalgebers.

Positionierung und Reichweite (Beispiel fiir drahtlose
Blitzaufnahmen)
* Automatische Blitzaufnahmen mit einer Sklave-Einheit

N

______ Ubertragungsreichweite
ca. 100 m



Io - Positionieren Sie die Sklave-Einheit mit Hilfe des
mitgelieferten Miniaturhalters.
* Fuhren Sie einen Testblitz und eine Testaufnahme durch,
bevor Sie mit der Aufnahme beginnen.
« Die Ubertragungsreichweite kann je nach Standort der
Sklave-Einheit, der Umgebung, den Wetterbedingungen
usw. kirzer sein.

Fotografieren mit drahtlosem Multiblitzen

Sie konnen die Sklave-Einheit in zwei oder drei Gruppen aufteilen
und die TTL-Blitzautomatik nutzen, wéhrend Sie das Blitzverhéltnis
(die VergroRerung) andern. Dariiber hinaus kann jede Blitzgruppe
(bis zu 4 Gruppen) in einem anderen Blitzmodus eingestellt und
aufgenommen werden.

« Fotografieren mit automatischem Blitzen mithilfe zwei
Sklavengruppen.

* Fotografieren mit automatischem Blitzen mithilfe drei
Sklavengruppen.
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1. Drahtlose Einstellungen

Sie kdnnen zwischen normalem Blitzen und drahtlosem Blitzen
umschalten. Wenn Sie normal blitzen méchten, miissen Sie die
drahtlose Einstellung auf "Aus” stellen.

‘ Einstellung der Master-Einheit

Driicken Sie die Taste < “=z. >
Drahtlos-Einstellung, so

C- dass< i# >auf dem

Bildschirm angezeigt wird.

Finhai

1 der Sklave-

Driicken Sie die Taste <«z. >
Drahtlos-Einstellung, so
dass

<ig > und < EEEIER > auf
dem Bildschirm angezeigt
wird.

2. Einstellung des Kommt als

Wenn sich am Aufnahmeort mehr als ein drahtloses Blitzsystem
befindet, kdnnen Sie Signalstérungen vermeiden, indem Sie den
Kommunikationskanal andern. Achten Sie nur darauf, dass die
Master- und Sklave-Einheit auf dieselbe Kanalnummer eingestellt
sind.

Driicken Sie die Meniitaste,
um die benutzerdefinierte
CH-Einstellung aufzurufen.

Drehen Sie im benutzerdefinier-

2 ten Bereich den Einstellknopf,
um einen Kanal von 1 bis 32
auszuwahlen.

Driicken Sie die Einstelltaste zur
Bestatigung.
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3. Einstellung der drahtlosen ID

Um Signalstérungen zu vermeiden, kdnnen Sie nicht nur den Kanal
drahtloser Kommunikation, sondern auch die Drahtlos-ID &ndern;
Master- und Sklave-Steuereinheiten kénnen auf denselben Kanal
und dieselbe Drahtlos-ID eingestellt werden. Geben Sie Blitzmenu
C.Fn ID ein, indem Sie kurz <MENU> betatigen, wahlen Sie 01-99
eine beliebige Drahtlos-ID zum Aktivieren, wahlen Sie OFF aus,
dann wird die Drahtlos-ID deaktiviert.

U B.5

4. Einstellung zum Scannen freier Kanale

Um Stérungen durch andere Personen zu vermeiden, die denselben
Kanal verwenden, konnen Sie die Funktion Scannen freier Kanale in
Anspruch nehmen: Rufen Sie das benutzerdefinierte Menii auf, um
die SCAN-Option zu finden, wenn auf START eingestellt ist, zeigt
das Display 1 % bis 100 % Scannen. Nachdem der Suchlauf
abgeschlossen ist, werden 8 Gruppen von freien Kandlen
angezeigt.

ey G5
i
EaeIzEa
mwziaTes
. 1 [ 5|
5. TTL: Vollauto. drahtlose Blitzaufnat

‘ Automatische Blitzaufnahmen mit einem Sklave-Einheit

M 28.. @=p "l :;?tllzir:'.&e die Master-Ein-
i, @ Ho1/256 * Stellen Sie das an der
e B TIL 068 Kamera montierte TT685IIF
el Mo1256+8.5 als Master-Einheit ein.
© 1T 88 M/A/B/C kénnen all separat
A e als TTL eingestellt werden

ein.

« Wird drahtlos gesteuert
TT685IIF als Sklave-Einheit
einstellen

2 Stellen Sie die Sklave-Einheit

gungskanal.

« Stellen Sie die Kanale der
Master- und Sklave-Einheit
auf denselben Wert ein.

3 UberpriifenI Sie den Ubertra-

Kamera und das Blitzlicht.
« Positionieren Sie es
innerhalb des angegebenen
Bereichs.

4 Positionieren Sie die
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bereit ist.

« Uberpriifen Sie, ob die
Master-Blitzbereitschaftsan-
zeige leuchtet. Wenn das
Nebenblitzgerat bereit ist,
blinkt der Autofokus-Hilfslicht-
bereich in Abstédnden von 1
Sekunde.

Betrieb priifen.

6 « Driicken Sie die
Testblitztaste des Master-
Blitzlichts < J >.

« Die Sklave-Einheit blinkt.
Wenn die Sklave-Einheit nicht
blinkt, Gberprifen Sie, ob es
sich im Betriebsbereich
befindet.

5 Priifen Sie, ob das Blitzlicht

Automatische Blitzaufnahmen mit mehreren Sklave-Einheiten

Wenn eine hohere Blitzleistung
erforderlich ist oder wenn Sie
einfacher blitzen mochten,
konnen Sie die Anzahl der
Sklave-Einheiten erhéhen und
diese als ein einziges Blitzlicht
verwenden.

Um eine Sklave-Einheit
hinzuzufiigen, gehen Sie
genauso vor wie bei "Automa-
tische Blitzaufnahmen mit einer
Sklave-Einheit" und es kann eine
beliebige Blitzgruppe
(A/B/C/D/E) eingestellt werden.
Wenn die Anzahl der
Sklave-Einheiten erhéht oder das
Master-Blitzlicht auf ON gestellt
wird, erfolgt eine automatische
Steuerung, so dass alle
Blitzeinheiten mit der gleichen
Blitzleistung ausgeldst werden
und die gesamte Blitzleistung
der Standardbelichtung
entspricht.

« Wenn die Abschaltautomatik der Sklave-Einheit in Kraft ist,
driicken Sie die Testblitztaste der Master-Einheit, um die
Sklave-Einheit einzuschalten. Bitte beachten Sie, dass
wahrend des Timer-Betriebs der Kamera fiir die Belichtung-
smessung keine Testblitze durchgefiihrt werden kdnnen.

« Die Zeit, bis die automatische Abschaltung der Sklave-Ein-
heit wirksam wird, kann geéndert werden.

¢ Es kann so eingestellt werden, dass der Autofokussierung-
shilfssender nicht blinkt, wenn die Sklave-Einheit wieder bereit
ist.
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Ver dung des voll ischen drahtl 1 Blitzlichts

Die Blitzbelichtungskorrektur und andere Einstellungen, die an der
Master-Einheit vorgenommen wurden, werden auch an der
Sklave-Einheit automatisch eingestellt. Es ist nicht notwendig, die
Nebeneinheit zu bedienen. Die drahtlose Blitzaufnahme kann mit
den folgenden Einstellungen wie eine normale Blitzaufnahme
durchgefiihrt werden.

« Blitzbelichtungskorrektur( )

Uber Master-Einheiten

Es kdnnen zwei oder mehr Master-Einheiten verwendet werden.
Wenn Sie mehrere Kameras mit Master-Einheiten vorbereiten,
konnen Sie die Kameras fiirs Fotografieren wechseln und dabei
die gleiche Beleuchtung beibehalten (Sklave-Einheiten).

6. M: Manuelle drahtlose Blitzaufnahmen

Bei kabellosen (Multiblitz-) Aufnahmen mit manuellem Blitz
konnen Sie fiir jede Sklave-Einheit (Blitzgruppe) eine andere
Blitzleistung fuir die Aufnahme einstellen. Stellen Sie alle
Parameter an der Master-Einheit ein.

Einstellen des Blitzmodus
auf <M>.

0 28.. & Einstellgn der Blitzleiftyng
* Funktionstaste betatigen
M M v256+8.5 .
TIL 08 1/2/3/4, drehen Sie den
Bl M 1/256+05 Einstellknopf, um die
TiL 68 Blitzleistung fiir die
[ Blitzgruppe einzustellen,

und driicken Sie die
Einstelltaste zur
Besté&tigung.

Fotografieren
* Jede Gruppe wird mit dem

eingestellten Blitzverhaltnis
ausgelost.

‘ Einstellen des Blitzmodus <M>

Manuelles Blitzen oder Stroboskopblitzen kann manuell eingestellt
werden, indem die Sklave-Einheit direkt bedient wird.

WM @ 28 'l S.tellen Sie die Sklave-Einheit
ein.
Iy .
Mot v B Stellen Sie <M> Blitzmodus
11256 ein.
[ o [ ci [sinel ] » Driicken Sie die
Moduswahltaste <MODE>,

so dass <M> auf dem

Bildschirm angezeigt wird.
« Stellen Sie die manuelle

Blitzleistung ein.
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7. Multi: Manuelle drahtlose Blitzaufnahmen

Einstellen vom <MULTI> -Strobo-
@ MULTI 18m B
MUTI® 18w B) SO
ﬁw‘ oz HETEE B « Driicken Sie die Moduswahl-

- taste <MODE>, so dass <MULTI>
17128 auf dem Bildschirm angezeigt
EETER R I ) wird.
« Stellen Sie die Blitzeinstellung
fiir das Stroboskop ein.

1. 2.4G-Signalstorungen in der duBeren Umgebung (z. B. drahtlose
Basisstationen, 2.4G-WLAN-Routing, Bluetooth-Gerate usw.)

> Bitte passen Sie die Kanal CH-Einstellung des Blitzauslésers
an (empfohlen +10), um einen stérungsfreien Kanal fur die Arbeit zu
finden, oder schalten Sie andere 2.4G-Einheiten wahrend der Arbeit
aus.
2. Stellen Sie sicher, dass das Blitzlicht eingeschaltet ist oder dass
die Blitzfolgegeschwindigkeit mit der Seri fnahmegeschwind-
igkeit Ubereinsti (Blitzbereitschaft ige ein) und dass er
sich nicht im Uberhitzungsschutz oder einem anderen anormalen
Zustand befindet.

—> Bitte stellen Sie die Stufe des Blitzlichts nach unten ein oder
versuchen Sie, in den M-Modus zu wechseln, wenn er sich im
TTL-Modus befindet (der TTL-Modus erfordert einen Vorblitz).

3. Wenn der Abstand zwischen Blitzausloser und Blitzlicht zu
gering ist (Abstand <0,5m)

> Bitte schalten Sie den “Drahtlosen Modus im geringen
Abstand” am Blitzausldser ein:
Serie X1: Halten Sie die Blitzauslosetaste gedriickt und schalten
Sie die Kamera ein, bis die Anzeigeleuchte zweimal blinkt.
Serie Xpro: C.Fn-DIST auf 0-30m einstellen.

4. Ob sich der Blitzdetektor und der Empféanger in einem Zustand
niedriger Leistung befinden

—Bitte tauschen Sie die Batterien aus (Fiir die Batterie des
Blitzdetektors werden 1,5-V-Alkalibatterien empfohlen).
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Synchro-Buchsenausloser
Die Synchrobuchse ist ®2,5mm, hier kénnen Sie ein Synchrokabel
oder einen Ausldsestecker anschliefen, um den Blitz auszuldsen.

Autofokussierungshilfsleuchte

Bei geringer Helligkeit oder geringem Kontrast schaltet sich die
integrierte Autofokussierungshilfsleuchte des Blitzlichts ein, um
die Autofokussierung zu erleichtern. Wenn die Fokussierung
schwierig ist, leuchtet die rote Leuchte fiir die Fokussierungsun-
terstlitzung auf; wenn die Fokussierung genau ist, erlischt die
Leuchte fiir die Fokussierungsunterstiitzung automatisch.

Wenn Sie die Autofokussierungshilfsfunktion ausschalten
maochten, stellen Sie "AF" auf "OFF” in C.Fn.

o - Wenn der Benutzer feststellt, dass die Autofokussierung-
shilfsleuchte bei der Verwendung der Kamera nicht
aufleuchtet, liegt dies daran, dass die Kamera bereits genau
scharfgestellt ist.

Ort Effektive Reichweite
#Zentrum 0,6 bis 10 m /7 2,0 bis 32,8 ft
Rand 0,6 bis5m/2,0bis 16,4 ft

Reflektierendes Blitzen

Richtet man den Blitzkopf auf eine Wand oder Decke, wird das
Blitzlicht von der Wand reflektiert, bevor es das Motiv beleuchtet.
Dadurch werden die Schatten hinter dem Motiv reduziert und ein
natirlicherer fotografischer Effekt erzielt. Dies nennt man einen
indirekten Blitz.

Drehen Sie den Blitzkopf, um die Richtung der Reflexion einzustel-
len.

-7-120°
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o + Wenn die Wand oder die Decke zu weit entfernt ist, kann
der indirekte Blitz zu schwach sein und zu einer
Unterbelichtung fiihren.

* Wande oder Decken sollten flach und weil sein, damit sie
gut reflektieren. Wenn die reflektierende Oberflache nicht
weill ist, erscheint das Bild nicht farbig

Augenkontaktslicht herstellen:
Mit der Platte des Augenkontakt-
slichts konnen Sie ein Licht in
den Augen des Motivs herstellen,
um den Gesichtsausdruck zum
Leben zu erwecken.

1. Drehen Sie den Blitzkopf um
90° nach oben.

2. Ziehen Sie den Weitwinkeldif-
fusor heraus und klappen Sie die
Platte des Augenkontaktslichts
auf.

3. Nur Weitwinkeldiffusor zum
Eindriicken.

* Nur Weitwinkeldiffusor zum
Eindrtcken.

 Befolgen Sie die gleichen
Schritte wie beim Reflexionsblitz.

Hinweis:

« Bitte richten Sie den Blitzkopf nach vorne und drehen Sie ihn
dann um 90° nach oben. Wenn Sie den Blitzkopf von einer Seite
zur anderen drehen, wird kein Augenkontaktslicht erzeugt.

* Um den besten Effekt des Augenkontaktslichts zu erzielen, darf
sich das Motiv nicht weiter als 1,5 m von der Kamera entfernt
befinden.

ZOOM: Einstellung der Blitzreichweite

Dieser Blitz verfiigt tiber zwei Arten von Zoom: Auto. Zoomen und
manuelles Zoomen. Die Blitzreichweite kann auf die Brennweite
von Objektiven von 20-200 mm oder 14-133 mm eingestellt
werden. Beim automatischen Zoomen andert sich die Brennweite
mit dem Zoomobjektiv der Kamera, um den bestmdglichen
Blitzeffekt zu erzielen.

Zum manuellen Zoomen driicken
Sie die Zoomtaste <ZOOM>.

« Drehen Sie den Einstellknopf,
um die Blitzreichweite zu &ndern.
« Die Blitzreichweite wird
automatisch eingestellt, wenn
<[> angezeigt wird.

o Wenn Sie die Blitzreichweite manuell einstellen, achten Sie
darauf, dass sie die Brennweite des Objektivs abdeckt, damit
auf den Fotos keine Schattenrénder erscheinen.

Das Batteriesymbol < D > blinkt,
wenn die Batterie schwach ist,
wechseln Sie dann die Batterie
aus.
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Bitte verwenden Sie die benutzerdefinierte Funktion, um die
Einstellungen anhand der Tabelle unten in der nativen Anwendu-
ngsleiste zu vervollstandigen.

Benutzerdefinition | Funktion Einstellun- | Einstellungen und
Funktionssymbole gssymbole|Beschreibungen
m Meter
m/ft Anzeige der Entfernung
ft Foot
. ) ON Start
AF Autofokussierungshilfsb-
litzlicht OFF Ausschalten
STBY Automatische ON Start
i ing
OFF Ausschalten
60min 60 Min.
RX STBY Sklave-Einheit Auto
Ausschalten des Timersv |35 i 30 Min.
OFF Ausschalten
SCAN Scannen des freien Kanals
START Suche nach freiem
CH Kanaleinstellung 01-32 Kanal finden
OFF Ausy_vahl von 32
Kanalen
ID Drahtlos-ID 01-99 Wiéhlen Sie beliebig|
aus 01-99
1 Nummer ON
ON Start
BEEP Summer
OFF Ausschalten
12sec Automatische
Abschaltung nach
LIGHT Beleuchtungszeit der 12 Sekunden
Hintergrundbeleuchtung
12 Sekunden OFF bleibt immer
ausgeschaltet
LCD LCD-Kontrastverhaltnis -3+3 Always lighting
APS APS-System
Z00M ZOOM-Anzeigeformat B
135 135-System
TXDIST Blitzausloseentfernung 1-100m | 1-100m
0-30m Blitzauslosen
0-30m
Blitzauslosen
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1. Driicken Sie die Taste MENU, um das Menii C.Fn anzuzeigen.
Ver x.x" in der oberen rechten Ecke zeigt die Versionsnummer der
Software an.

2. Wahlen Sie das Symbol fiir die benutzerdefinierte Funktion.
Drehen Sie den Einstellknopf, um die benutzerdefinierten
Funktionsymbole einzustellen.

3. Einstellungen andern

« Driicken Sie die Einstelltaste und die Nummer der
benutzerdefinierten Funktion blinkt.

« Drehen Sie den Einstellknopf, um die gewtinschte Zahl
einzustellen, und driicken Sie zur Bestatigung die Einstelltaste.

* Driicken Sie die Taste < MENU >, nachdem Sie die
benutzerdefinierte Funktion eingestellt haben, und die Kamera ist
aufnahmebereit.

4. Halten Sie im C.Fn-Status die Taste "Clear" 2 Sekunden lang
gedriickt, bis "OK" erscheint, um die C.Fn-Parameter zuriickzuset-
zen.

1. Uberhitzungsschutz

* Um zu verhindern, dass der Blitzkopf {iberhitzt und beschadigt
wird, sollten Sie keine Blitzserien von mehr als 40 aufeinanderfol-
genden Blitzen bei einer Leistung von 1/1 durchfiihren. Nach 40
Blitzen lassen Sie den Blitz mindestens 10 Minuten abkiihlen.

* Wenn Sie unmittelbar danach mehr als 40 Blitze in Folge
ausldsen, kann die interne Uberhitzungsschutzfunktion aktiviert
werden. Lassen Sie in diesem Fall das Blitzgerat etwa 10 Minuten
lang abkihlen, und es wird dann wieder normal funktionieren.

* Wenn der Uberhitzungsschutz aktiviert ist, wird das Symbol =%
auf dem Display angezeigt.

Anzahl der aufeinanderfolgenden Blitze, bei denen die thermische
Schutzfunktion aktiviert wird.

Gron Z00M
rone mm)| 20 | 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 80 | 105 | 135 | 200

Stufe
1”1 40 | 50 | 50 | 60 | 60 | 70 | 70 | 80 | 80 | 80
1/2 50 | 60 | 60 | 75 | 75 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
1/4 100 | 100 100 | 100 | 120 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
1/8 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200
116 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300 | 300
1/32 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500

1/64 1000|1000 {1000|1000 1000 {1000 {1000 {1000 |1000|1000

1/128 2000|2000|2000|2000|2000|2000|2000|2000| 2000|2000

1/256 2000|2000|2000|2000|2000|2000|2000|2000| 2000|2000
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Anzahl der aufeinanderfolgenden Blitze bei aktiviertem Thermosc-
hutz im Modus von Synchronisation hoher Geschwindigkeit:

GroBe Z00M GroBe Z00M
mm) 20 - 200 mm) 20 - 200
Stufe Stufe
171 30 1/16 50
1/2 30 1/32 50
1/4 34 1/64 60
1/8 40 1/128 60

2. Sonstige SchutzmaBnahmen

* Um den sicheren Betrieb des Gerats zu gewahrleisten, ist das
System immer durch VorsichtsmaBnahmen geschiitzt, die
folgenden Symbole sind zu lhrer Information verfiigbar.

LCD-

Anzeige Alarminhalt

Das Blitzfolgesystem des Blitzlichts ist n.i.0. und

El Blitzfolgen sind unmdglich, bitte schalten Sie das
System wieder ein, wenn dies nicht maglich ist, lassen
Sie es bitte reparieren.

Die Temperatur im Inneren des Geréts ist zu hoch, bitte

E2 héren Sie 10 Minuten lang auf zu blinken

Die Spannung an beiden Enden der Blitzrohre ist zu
E3 hoch, bitte reparieren
. Fehler im Firmware-Upgrade, bitte fiihren Sie das

richtige Firmware-Upgrade durch

Modellnummer TT685IIF
Kompatible Kameras

Fuji -Kameras (K

Blitzkennzahl (1/1 Stufe, 200 m | GN=60 (1SO 100) (Einheit in m)

+ Drahtloser Blitz (2.4G-Funkiibertragung)

Drahtlose Funktion

Master-Einheit, Sklave-Einheit, aus

Master-Einheitsgruppen

MAB,C

Steuerbare Sklave-
Einheitsgruppen

A, B, C, D, E (Die Gruppe E kann mit den Blitzau-
slésern der X-Serie gesteuert werden)

Ubertragungsreichweite (ca.)

100m

Kanal

32 Gruppen: 01~32

ID

01~99

« Autofokussierungshilfs|

blitzlicht

Effektive Reichweite (ca.)

Mitte: 0,6-10m / Rand: 0,6-5m

* Netzteil

AA-Batterie

NiMH-Batterien (empfohlen) oder
LR6-Alkalibatterien 4

Blitzfolgezeit

0.1-2.6s

Anzahl der Blitze mit voller
Leistung

Ca. 290 Mal (aufladebare NiMH-Batterien)

Energiesparen

Der Blitz schaltet sich automatisch aus, wenn er
ca. 90 Sekunden lang nicht benutzt wird.
Ruhezustand fiir 60 Minuten, wenn als
Sklave-Einheit eingestellt.

Temperatur der -10°C-50°C

Betriebsumgebung

0 Synt_:hronisiertes Blitzschuh, 2,5-mm-Synchronkabel
Ausloseverfahren

+ Abmessungen

Volumen 195+75+59 mm
Nettogewicht (ohne Batterie)| 408g
Gewicht (mit Batterie) 498g

Sollte ein Problem auftreten, lesen Sie bitte diese Anleitung zur

Fehlerbehebung.

Das Blitzlicht kann nicht aufgeladen werden.

m Brennweite)

=190 (IS0 100) (Einheit in ft)

Blitzabdeckungsbereich

20 to 200mm (135 system) or
14 to 133mm(APS system)

« Auto zoom (Flash coverage set automatically
to match the lens focal length and image size)

Manuelles Zoomen
« Blitzkopfdrehung/Neigung, 0~330° horizontal,
-7°~120° vertikal (indirekter Blitz)

Blitzdauer

1/300 Sek. - 1/20000 Sek.

« Belichtungskontrolle

Belichtungssteuerung

TTL- auto., manuelles Blitzen

Blitzbelichtungskorrektur (FEC)

Manuell, Blitzbelichtungskorrektur: einstellbar
in 1/3-Stufen zwischen +3 Stufen

Synchronisationsweise

Synchronisation hoher Geschwindigkeit (bis zu
1/8000 s), Rear, Slow Rear

Stroboskopblitz

Verfiigbar (max. Anzahl der Blitze: 90, max.

Frequenz: 100Hz)
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* Fehler bei der Batterieeinbauweise
—Batterie richtig einbauen
* Eingebettete Batterie des Blitzgerats leer
>Wenn < [] > auf dem LCD-Bildschirm des Blitzgeréts
angezeigt wird und blinkt, bedeutet dies, dass die Batterie ersetzt
werden muss.

Das Blitzlicht wird nicht ausgelost.
* Das Blitzlicht ist nicht sicher an der Kamera befestigt.
>Befestigen Sie den Befestigungssockel des Blitzgerats sicher
an der Kamera.
« Die elektronischen Kontakte des Blitzes und der Kamera sind
verschmutzt.
—Reinigen Sie die Kontakte.

Das Netzteil schaltet sich automatisch aus.
* Wenn die Lampe als Master-Einheit verwendet wird, schaltet
sich das Netzteil nach 90 Sekunden ohne Bedienung automatisch
ab.

—Driicken Sie den Ausldser halb herunter oder eine beliebige
Taste am Kamerageh&use, um die Kamera aufzuwecken.
« Das Blitzlicht geht in den Ruhezustand, wenn 60 Minuten lang
(oder 30 Minuten, wenn ausgewahlt) keine Bedienung als
Sklave-Einheit erfolgt.
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—Aufwachen durch Driicken einer beliebigen Taste am Kérper.

Das automatische Zoomen funktioniert nicht.

« Das Blitzlicht ist nicht sicher an der Kamera befestigt.
—>Befestigen Sie den Befestigungssockel des Blitzgerats sicher

an der Kamera.

Der Belichtungsblitz ist unter- oder iiberbelichtet.

« Synchronisation hoher Geschwindigkeit wird verwendet.
—Die effektive Blitzreichweite ist geringer, wenn die

Synchronisation hoher Geschwindigkeit verwendet wird. Bitte

beachten Sie, dass sich das Motiv innerhalb der angezeigten

Blitzreichweite befindet.

« Das Blitzlicht befindet sich im manuellen Belichtungsmodus
—Wechseln Sie in den TTL-Modus oder &ndern Sie die

Einstellung der Blitzleistung.

Das Foto hat dunkle Ecken oder das Motiv ist nur teilweise
beleuchtet.
* Die Brennweite des Kameraobjektivs liegt auBerhalb des
Blitzreichweitenbereichs.

—Priifen Sie die aktuelle Brennweite, die der Blitz abdeckt. Der
Zoombereich des Lampenkopfes an diesem Produkt betragt
14-133mm fiir APS-Systeme und 20-200mm fiir 135-System.

« Der USB-Anschluss an diesem Produkt ist ein Typ-C-An-
schluss, bitte verwenden Sie ein Typ-C-USB-Kabel.

« Bitte laden Sie die "Godox G3 Firmware Upgrade Software”
herunter und installieren Sie sie, bevor Sie die Firmware
aktualisieren.

« Bitte beachten Sie die neueste elektronische Version des
Handbuchs, da das Produkt derzeit ein Firmware-Upgrade erfahrt.

Je nach Blitzsteuerung der Fuji Kamera werden die folgenden
Kategorien unterschieden.

Kategorie A | XPRO2. X-T20. x-T2. X-T1. GFX50S. GFX50R. X-T30.
X-T4. X-T3

Kategorie A | X-Prol. X-T10. X-E1. X-A3

Kategorie A | X100F. X100T

Vergleichstabelle der Kamerakompatibilitat und Funktionsunterst-
tzung:

Aufsatzblitzlicht
Kameras M-Blitzsteuerung Wiederholen
Kameras -
Standard | REAR | HSS(FP) | Standard | REAR | HSS(FP) Blitzen
Kategorie A v v v v v v v
Klasse B v - - - - v v
Kategorie C N v v N v v v
2.4G Master-Sklave-Blitzlicht
Kameras M-Blitzsteuerung Zuriicksetzen
Kameras -
Standard | REAR | HSS(FP) | Standard | REAR | HSS(FP) Blitzen
Kategorie A v v v v v v v
Klasse B v - - v - - v
Kategorie C N v - N v - Vv
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Kameras fok ungshilfsleuchte
Kategorie A N
Klasse B -
Kategorie C v

I Hinweis: 1. der X100T verfiigt nicht liber eine REAR-Funktion
(REAR).
2. Die Autofokussierungshilfsleuchte kann nur bei kurzen
Verschlusszeiten (<200) leuchten.

I ° Diese Tabelle listet nur die Kameramodelle auf, die bisher
getestet wurden, und umfasst nicht alle Kameras der Fuji-
Serie. Andere Kameramodelle kénnen vom Benutzer
getestet werden.

« Wir behalten uns das Recht vor, den Inhalt dieser Tabelle
in Zukunft zu dndern.

* Wenn Sie wéhrend des Blitzbetriebs eine Anomalie feststellen,
schalten Sie es sofort aus und suchen Sie die Ursache.

« Vermeiden Sie es, den Blitzkdrper zu schiitteln und die
Oberflache abzustauben.

« Es ist normal, dass sich der Blitzkorper ein wenig erwarmt,
blinken Sie nicht ununterbrochen, wenn Sie keine besonderen
Bediirfnisse haben.

« Fur die Wartung der Blitzleuchte ist die vom Werk mit der
Lieferung von Originalteilen beauftragte Wartungsabteilung
zustandig.

* Es gilt eine einjahrige Garantie, auRerhalb von Verbrauchsmate-
rialien wie Lampen.

* Wenn festgestellt wird, dass das Blitzgerat ohne Genehmigung
repariert wurde, erlischt die einjdhrige Garantie und die Reparatur
wird in Rechnung gestellt.

« Wenn dieses Produkt defekt ist oder nass wird, kann es nur
nach einer professionellen Reparatur wieder verwendet werden.

« Technische Anderungen sind ohne vorherige Ankiindigung
vorbehalten.
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Warranty

Dear customers, as this warranty card is an important certificate to
apply for our maintenance service, please fill in the following form
in coordination with the seller and safekeep it. Thank you!

Product Model Product Code Number
Information
Customer | Name Contact Number
Information
Address
Seller Name
Information| Contact Number
Address
Date of Sale
Note:

Note: This form shall be sealed by the seller.

Applicable Products

The document applies to the products listed on the Product Maintenance
Information (see below for further information). Other products or accessories
(e.g. promotional items,giveaways and additional accessories attached,etc.) are
notincluded in this warranty scope.

Warranty Period

The warranty period of products and accessories isimplemented according to
the relevant Product Maintenancelnformation. The warranty period is calculated
from the day(purchase date) when the product is bought for the first time,And the
purchase date is considered as the date registered onthe warranty card when
buying the product.

How to Get the Maintenance Service

If maintenance service is needed, you can directly contact the product distributor
or authorized service institutions. You can also contact the Godox after-sale
service call and we will offer you service. When applying for maintenance service,
you should provide valid wananty card. If you cannot provide valid warranty card,
we may offer you maintenance service once confirmed that the product or
accessory is involved in the maintenance scope, but that shall not be considered
as our obligation.

Maintenance and Service Support Information
The warranty period and service types of products are implemented according to the
following Product Maintenance Information:

Product | Name Maintenance | Warranty Service
Type Period(month) | Type
Circuit Board Customer sends
Parts reurt Boar 12 the product to
designated site
Customer sends
Battery 3 the product to
designated site
Electrical parts e.g.battery Customer sends
charger, etc. 12 the product to

designated site

Other | Flash tube, modeling lamp, lamp No Without warranty
ltems | Pody, lamp cover, lockingdevice,
package, etc.

Godox After-sale Service Call 0755-29609320-8062



Produktgarantie

Liebe Benutzer, diese Garantiekarte ist ein wichtiger Beweis fiir
Garantie-Service zu beantragen, bitte kooperieren Sie mit dem
Verkaufer auszufiillen und zu halten, danke!

Produktinformation  |Modell Produkt-Barcode

Benutzerinformation |Name Kontakt Nummer

Anbieterinformationen|Kontakt Adresse

Name

Kontakt Nummer
Kontakt Adresse
Verkaufsdatum

Bemerkung

Hinweis: Dieses Formular sollte vom Verkaufer versiegelt werden.

Anwendbare Produkte

Dieses Dokument gilt fiir Produkte, die in den entsprechenden Produktgarantie-
informationen aufgefiihrt sind (siehe Anweisungen spater) und andere Produkte
oder Komponenten, die nicht teil dieses Bereichs sind (z. B. Werbeartikel,
Werbegeschenke und andere werksseitige Teile usw.), fallen nicht unter diese
Garantieverpflichtung.

Gewiéhrleistungsfrist

Die entsprechende Garantiezeit fiir Produkte und Komponenten basiert auf den
entsprechenden Produktgarantieinformationen. Die Gewahrleistungsfrist
beginnt mit dem Datum des ersten Kaufs des Produkts, und das Datum des
Kaufs ist das Datum der Registrierung der Garantiekarte zum Zeitpunkt des
Kaufs.

Wie erhalten Sie einen Garantieservice

Um den Service zu garantieren, konnen Sie sich direkt an den Produktverkaufer
oder die autorisierte Serviceagentur wenden oder uns unter der
Kundendienst-Telefonnummer der Shenniu-Produkte anrufen, und unser
Servicepersonal kann den Service fiir Sie arrangieren. Wenn Sie eine Garantie
beantragen, sollten Sie eine giiltige Garantiekarte als Garantienachweis
vorlegen, falls Sie diese erhalten. Wenn Sie keine giiltige Garantiekarte vorlegen
konnen, kénnen wir lhnen auch eine Garantie gewahren, wenn wir bestatigen
kodnnen, dass das Produkt oder Teil von der Garantie abgedeckt ist, aber dies ist
nicht unsere Verpflichtung.

[Umst'zinde, bei denen die Garantie nicht gilt]

Die Gewahrleistungen und Dienstleistungen gemaR diesem Dokument gelten
nicht Mdas Produkt oder Teil liberschreitet die entsprechende Garantiezeit,
wenn das Produkt den folgenden Bedingungen unterliegt; @Ausfall oder
Beschadigung durch unsachgemafe oder unsachgeméaRe Verwendung,
Wartung oder Verwahrung, wie unsachgemaBe Handhabung; Nicht zur
Verwendung fiir den verniinftigerweise vorgesehenen Zweck des Produkts;
UnsachgemaRes Einstecken externer Geréate; Drop oder externe Kraftdriicken;
Exposition gegeniiber ungeeigneten Temperaturen, Losungsmitteln, Sduren,
Laugen, Uberschwemmungen oder feuchten Umgebungen; ®@Ausfall oder
Beschadigung durch Installation, Reparatur, Anderung, Ergénzung oder Entfer-
nung durch eine nicht-Shenniu autorisierte Stelle oder Person; @Die
urspriinglichen Identifikationsinformationen des Produkts oder Teils werden
geandert, gedndert oder entfernt; ®Keine giiltige Garantiekarte; @Ausfall oder
Beschadigung durch die Verwendung von Software, die nicht gesetzlich
zuléssig, nicht standardmaRig oder 6ffentlich vertrieben ist; @Ausfall oder
Besch&digung durch héhere Gewalt oder Unfall; ®Sonstige Ausfille oder
Schéden, die nicht durch Qualitatsprobleme mit dem Produkt selbst verursacht
wurden. In den oben genannten Fallen sollten Sie eine Losung von der zustan-
digen Partei suchen, fiir die Shen Niu nicht verantwortlich ist. Wenn das
Produkt aufgrund von Teilen, Zubehér oder Software, die nicht unter die Garan-
tie oder Garantie fallen, nicht ordnungsgemaR funktioniert, ist es kein Fehler, der
von der Garantie abgedeckt ist. Normale Verfarbung, VerschleiR und Verbrauch
wahrend der Verwendung des Produkts ist kein Fehler, der durch die Garantie
abgedeckt wird.

Maintenance and Service Support Information
The warranty period and service types of products are implemented according to the

following Product Mai Information:

P ie(P i iezeit |Art der

Komponente Leiterplatte 12 Kundenreparatur
Batterie 3 Kundenreparatur
Ladegerat, und andere 12 Kundenreparatur
Teile mit Live-Performance.

Sonstig wie Blitzréhre, Modellierbirne, Nein Keine Garantie
Schale, Schutzhiille,
Verriegelung, Verpackung usw.

Shen niu Produkte After-Sales-Service Telefon  0755-29609320-8062



